MMAGNA NMEN GETRAG
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"\fery no. / Date: 7165546 / 04.10.2018
GETRAG 8.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MCDUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 1.397,900 KG Net weight 1.156,400 KG Volumes 1,800 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 1.400 PC 1.156,400 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
9000023 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett far Muffen DGCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGE L s.cl
O QQ({TQQ ACCETTAZIONE MERCE
} QQ Quantita dichiarata: /(_Lﬂw
S Quantita effettiva:
\SQSQD 06% ’Z’qgo Tipo Imhallaggie:
Quantita Imballi: T ’m -
Conformita alle schiede dimballo: INO|
A'%O-Q)OSA' g 4_ Data controll
firm
.
GETRAGB.V. & Co. KG Komtmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederfande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbagch
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rosa = Exemplar fir Absander

DIanG = cX8MPIae pour GRmmEeERant
1050 = Examplaire de 'expéditeur
blau = Exemplarfir Empiigger - fhiou = Exemplaire du destinataire
griin = Exemplar f0r Fracklihrar vert = Exemplalre du trenspareur

wit = CXSmpuanar voor lasigever
Tomo = Examplaar voor alzender
blau

= Exemplaar voor geadresseende
groen « Exemplaar voar vervoerder

RIANCO = CS50MpIare par commmanie
roga = Essemplara per mittenta

blu  =Essamplam per destinatario
vards = Essemplam per iransportators

WILLEe = LCOpy (0T Qroerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
grean = Copy for camer

nvia = CXempiar ier oaregver
roga « Exemplar for afsender
blaa = Exemnpfar for modiager
grén = Exem;;:far for bafordrer

1 Absender {Name, Anschiit, Land)
Expéditeur tnom, adrasse, pays)
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GETRAGB.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbemhemer Strafa 5
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INTERNATIONALER ¥ &
FRACHTERIEF

LETTRE DE VOMURE &
INTERNATIONAL

Dlase Baftrdarung unterdiegl trotz elner
gagantalligan Abmachung den Bastim-
mungen des Uberelnkommens dber den
Befbrderungsvestrag im Interationalen
StraBengterverkehr (CMR)

Ce transport est scumis, nonobsiant
toula clause conlraire, a la Con-
vention relative au contrat de trans-
part internetlonal de marchandises
par route {CMR).
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"2' Empfanger (Name, Anschiit, Langd)
Dee}lnalulre {nom, adressa, pays)
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16 Frachiiihzer {Nams, Anschnit, Land)
Transponeur (nom, adresse, pays)

-7 schiveitzer GmbH & Co.
Intersaiianale Snedition G
Carl-Benz-Straile 23
D -71€34 Ludwigchury
www.echiweilzer-spediion.de

Auslleferungson des Gutes
Leu prévu pour 13 Ivralson de la marchandlse

gt /41.; //

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschif, Land)
Transpomnaurs successits {nom, a(frasse. pays|
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